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Vous ne me parlerez plus de cette grosse voix. — Page 108, col. 2,
| ¢’est vous, Arnauld? Que me voulez-vons? Je ne | mon fin limier! dit en se rapprochant le cozné.
L E S D E U D I A N E | suls guére en train de vous écouter aujourd’hui. table, évidemment intéressé.

,X — Oui, je concois, reprit Arnauld, monsei- — A quoi monseigneur pense-t-il donc que
gneur est contrarié de la tournure que prend le | j’eusse employé les quinze jours qui viennent de

PAR : : . &
projet de mariage entre madame Diane et mon- | s'écouler.

ALEXANDRE DUMAS (1). seigneur Frangois, — (’est vrai, il y a longtemps qu’on a entendu
— Comment sais-tu cela déja, dréle? Mais, au | parler de toi,

fait, que m'importe qu’on le sache. — Le vent — Ni directement, ni indirectement, monsei-

X1l est a la pluie et aux Guise, le fait est certain, gneur ! répendit fierement Arnauld, et vous, qui

— Mais le vent sera demain au beau temps et | me reprochez d’étre noté trop souvent dans les

LE DOUBLE FRIPON. aux Montmorency, dit I'espion, et s’il n’y avait | rapports des rondes du guet de la police, il me

_ : .| aujourd’hui que le roi contre ce mariage, le roi | semble que, depuis deux semaines, j’ai travaillé
Le connétable sortait soucieux de chez le roi. | gerait pour ce mariage demain. Non, I'obstacle | sagement et sans bruit.

Maitre Arnauld du '_[‘hil se trouva sur son che- | pouveau, qui va vous barrer la route, monsei- — Cest encore vrai, dit le connétable, et ia
min, et I’appela a voix basse. gneur, est plus grave et vient d’ailleurs. m’étonnais de n’avoir plus & intervenir pour te
Ceci se passait dans la grande galerie du — Et d’ou peut venir, dit le connétable, un | tirer d’embarras, coquin, qui bois quand tu ne
Louvre, obstacle plus grave que la défaveur ou seulement | joues pas, et qui ribaudes quand tn ne te bats
— Monzeigueur, un mot.., la froideur du roi? ‘ pas.
— Qu'est-ce donc? dit le connétable. Ah! — Mais de madame d’Angouléme, par exemple, | = — Et le héros turbulent de ces quinze derniers .
_ répondit Arnauld. | jours, ce n’a pas été mei, monseigneur, mais
(1) Teus drolts réservés. ‘ — Tu as flairé quelque chose de ce cOté-1a, | certain écuyer au nouveau capitaine des gardes,



